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Introduction
Scénarios d’Afrique est un programme innovateur d’éducation, de médias, de recherche et de sensibilisation sur le VIH mené à travers l’Afrique subsaharienne en partenariat avec un réseau de plus de 1 000 organisations locales. Cette équipe de Scénarios organise périodiquement des concours invitant les jeunes d’Afrique – notamment ceux qui sont le plus exposés à l’infection – à créer des scénarii pour des films courts sur le VIH/SIDA. Des jurys pluridisciplinaires sélectionnent les textes gagnants qui sont ensuite transformés en films d’excellente qualité par de grands réalisateurs africains. Après le doublage en plusieurs langues, les films sont offerts aux organisations locales, aux cinémas ambulants qui desservent les zones rurales reculées et aux organismes de radiodiffusion, touchant ainsi plus de 200 millions d’individus. Aujourd’hui, Scénarios d’Afrique constitue la suite et l’intensification d’un processus très bien accueilli, qui vise à renforcer la capacité des communautés locales à lutter contre le SIDA, à réduire la propagation du VIH et à améliorer la vie de ceux que l’épidémie affecte le plus directement.
S’inspirant lui-même du projet 3 000 Scénarios contre un virus mené par CRIPS basé à Paris, en France au début des années 90, Scénarios d’Afrique fut d’abord lancé dans trois pays d’Afrique de l’Ouest en 1997. Toutefois prudente, l’expansion géographique a été stable depuis lors. Quelques 145 000 jeunes africains de 47 pays ont pris part aux 5 concours de Scénarios organisés entre 1997 et 2008. La 5ème édition a eu lieu du 1er décembre 2007 au 15 mars 2008 ; les lauréats ont été sélectionnés aux niveaux national d’abord et international ensuite, entre mars et début octobre. Les films de Scénarios ont fait l’objet d’un doublage en synchro labiale dans plus de 20 langues et font partie des outils audiovisuels les plus largement utilisés dans la lutte contre le VIH en Afrique et au sein de la communauté d’immigrés et de réfugiés africains installés en Europe et en Amérique du Nord. Les films peuvent être vus sur www.globaldialogues.org, www.tv5.org, www.canalprevention.org (de SIDA-Entreprises) et sur YouTube.
Scénarios d’Afrique est coordonné à l’échelle internationale par Global Dialogues Trust, une organisation à but non lucratif inscrite au Royaume Uni à partir d’antennes à Ouagadougou, au Burkina Faso (siège du programme ; les décisions spécifiques au programme reposent exclusivement sur les besoins et les recommandations des partenaires de Scénarios en Afrique) ; à Atlanta, aux États-Unis (Emory University, centre de la recherche sur Scénarios d’Afrique) ; et à Newcastle, en Angleterre (bureaux administratifs ; le Conseil d’administration se réunit en plénière au moins une fois par an et surveille les actes financiers et judiciaires de manière suivie ; les comptes font l’objet d’une vérification chaque année et sont soumis au UK Charities Board – « Conseil d’administration des organisations caritatives du Royaume Uni »).

En règle générale, les rapports annuels de Scénarios d’Afrique s’étalent sur une période de 12 mois allant du 1er juillet au 30 juin inclus. Le présent rapport couvre la période allant du 1er juillet 2007 à la fin du mois d’octobre 2008 inclus parce que les activités de Scénarios menées entre juillet et octobre 2008 sont intimement liées au dénouement de celles de la période de 12 mois précédente.

Durant la période d’élaboration du rapport, l’équipe de Scénarios a entrepris cinq activités principales qui font chacune, l’objet d’une discussion approfondie dans ce document. Ces activités sont :

1. Le doublage en synchro labiale des films actuels de Scénarios d’Afrique en plusieurs langues supplémentaires ; la production de trois différentes collections régionales de DVD en plusieurs langues ; la reproduction et la distribution à grande échelle, essentiellement en « vagues » successives à la fin de 2007/au début de 2008.

2. L’atelier destiné aux Coordinateurs nationaux de Scénarios d’Afrique avant le concours en vue de préparer la 5ème édition du concours, de discuter des moyens de rendre l’utilisation des films plus optimale et d’approfondir le débat sur la planification stratégique du projet.
3. L’organisation du concours de Scénarios d’Afrique à travers le continent et au-delà en mettant un accent particulier sur la « participation encadrée » des jeunes vulnérables.

4. La sélection des lauréats du concours au niveau national.

5. La sélection de 30 lauréats internationaux, associée à l’évaluation critique et à la planification stratégique.

Le contenu du présent rapport a été essentiellement façonnée par :

· la concertation (échanges évaluatifs et la planification stratégique) avec l’équipe de base de Scénarios réunie pour des sessions d’une semaine à deux reprises (octobre 2007 et fin septembre/début octobre 2008) ;

· l’évaluation externe approfondie portant sur les aspects du processus de Scénarios qui avaient été identifiés comme nécessitant une enquête prioritaire ainsi que la formulation de recommandations visant à améliorer le processus de Scénarios à l’avenir ;

· les rapports à mi-parcours et finals sur les phases du concours et de sélection des lauréats soumis par les Coordinateurs nationaux de Scénarios ;

· les données tirées des questionnaires remplis par les participants au concours ;

· et le dialogue continu avec les partenaires de Scénarios.

Global Dialogues et toute l’équipe de Scénarios d’Afrique voudraient remercier
Comic Relief (Royaume-Uni), 
HIVOS (Pays-Bas), 
ArtVenture (Singapore), 
GTZ Backup Initiative (Allemagne), 
et Cordaid (Pays-Bas) 
pour leur généreux soutien financier ainsi que 
le groupe Accor (France), 
Air France, 
Santa Claus Audiovisual (Portugal), 

TNT (Royaume-Uni), 
Emory University (Etats-Unis), 
Radio France Internationale, 
TV5Monde (France),

Planète Jeunes (France), 
FedEx/Kinkos (Etats-Unis), 
UNICEF, 
Corps de la Paix (Etats-Unis), 
l’Institut Tropical Suisse, 

Servizio Sanitario Regionale Emilia-Romagna (Italie) 
et la Croix Rouge 
pour leur inestimable soutien en nature.

1ère activité : Doublage des films, production, reproduction et distribution des DVD de Scénarios d’Afrique
Description de l’activité et des résultats, 1ère activité
Entre 1997 et 2007, il a été produit chaque année, une moyenne de trois films courts de Scénarios d’Afrique, d’une durée de 2 à 15 minutes chacun. Tout en abordant des sujets essentiels actuels liés au VIH, l’accent thématique du recueil de films a évolué au fil du temps en cohésion avec une épidémie en constante mutation. Tous les films reposent sur les textes gagnants écrits par de jeunes africains lors des concours Scénarios d’Afrique (1997, 2000, 2002 et 2005) et ont été créés par certains des plus éminents réalisateurs du continent. Les films de Scénarios figurent parmi les outils audiovisuels les plus largement utilisés dans la lutte contre le VIH en Afrique et parmi les immigrés et réfugiés africains résidant en Europe et en Amérique du Nord.

1. Doublage de films

Au cours des années passées et dans le but de réagir aux recommandations prioritaires des évaluateurs externes ainsi qu’à la demande expresse des utilisateurs des films de Scénarios à travers le continent, un accent particulier a été placé sur le doublage des films non seulement en anglais, en français et en portugais, mais également dans les principales langues africaines locales. Les évaluateurs et les partenaires locaux soulignent que si les films ne sont pas mis à disposition dans les langues locales, leur utilité serait gravement réduite lorsqu’ils sont utilisés dans les activités de sensibilisation parmi l’ensemble de la population, notamment dans les milieux ruraux et dans les pays où les systèmes d’éducation formelle ont été perturbés pendant des périodes prolongées en raison de l’instabilité et des conflits. Le doublage est considéré être absolument indispensable si Scénarios aspire à être véritablement utile pour un plus grand nombre de personnes, en particulier les plus défavorisées.

Au premier abord, la satisfaction effective du besoin et de la demande exprimés de versions des films de Scénarios en langues locales, n’était pas une tâche facile, dans la mesure où la capacité technique requise était soit inexistante, soit encore insuffisamment développée en vue de produire des doublages en synchro labiale d’excellente qualité. Par conséquent, Scénarios d’Afrique s’est largement investi dans le développement de capacités professionnelles de doublage au Bénin, au Burkina Faso, au Congo, au Ghana, au Mali, au Nigeria, au Rwanda et au Sénégal. Les membres des équipes de doublage de Scénarios dans ces pays indiquent que les compétences et la réputation qu’ils ont acquises lors de la production de versions des films de Scénarios en langues locales sont telles qu’ils sont à présent fréquemment sollicités pour doubler d’autres outils audiovisuels portant sur divers sujets liés au développement. 

Présentement certains ou tous les films sont disponibles en 26 langues, y compris en langue des signes. La version en langue des signes a été créée durant la seconde moitié de 2007 au Nigeria à l’initiative indépendante et très appréciée de M. Frank van der Maas des Pays-Bas. M. van der Maas réside dans l’état d’Ebonyi, au Nigeria ; il a obtenu auprès de la Fondation Liliane un financement pour la version en langue des signes. Il a gracieusement envoyé un master des films à Global Dialogues, avec ses meilleurs souhaits pour la distribution exhaustive de cet outil visuel assez unique. Le VIH/SIDA a été dévastateur auprès des malentendants en Afrique, une des raisons étant le manque de volonté de la communauté de lutte contre le SIDA à créer des outils de sensibilisation accessibles aux malentendants. 

Les activités de doublage en synchro labiale qui suivent, ont été réalisées durant la période d’élaboration du rapport (entre juillet et novembre 2007 en particulier) :

· Anglais : les 5 films tournés en 2006/2007 (ces films étaient tournés en français)

· Haoussa (nord du Nigeria, Niger et pays avoisinants) : 5 films 2006/2007

· Igbo (sud-est du Nigeria) : tous les 33 films existants de Scénarios
· Kinyarwanda (Rwanda et pays voisins) : tous les 33 films

· Lingala (Congo, République Démocratique du Congo et pays voisins) : tous les 33 films

· Mina (sud du Togo et pays voisins) : les 20 films tournés en 2003-2007

· Portugais : les 5 films tournés en 2006/2007

· Yoruba (sud-ouest du Nigeria, sud du Bénin) : 20 films 2003-2007

Le doublage en synchro labiale présente un intérêt particulier sur le plan budgétaire dans la mesure où tous les 33 films de Scénarios d’Afrique – quelques 3 heures et demi de ressources audiovisuelles – peuvent être doublés dans une langue avec une bonne qualité de diffusion pour à peu près le même coût que celui de la production d’un seul film original de Scénarios d’Afrique. En conséquence, le doublage des films de Scénarios est vivement salué par les partenaires financiers et par ceux qui voudraient utiliser les films sur le terrain ; toutefois, les groupes et les sociétés de production audiovisuelle empressés de décrocher des contrats de production cinématographiques jugent souvent le doublage des Scénarios comme un danger pour leurs intérêts. 

2. Création de DVD multilingues
En 2006-2008, la technologie des DVD a fini par s’imposer considérablement en Afrique subsaharienne comme nous l’espérions, avec les organisations communautaires de lutte contre le VIH suivant les traces de leurs homologues des États-Unis et d’Europe en retirant les magnétoscopes de la circulation. La transition des cassettes VHS aux DVD s’accompagne de plusieurs avantages pour la distribution des films de Scénarios d’Afrique :

· Les DVD sont nettement plus légers que les cassettes VHS, ce qui se traduit par des réductions considérables des frais d’expédition par unité.

· Les DVD résistent beaucoup mieux aux conditions climatiques souvent pénibles de l’Afrique subsaharienne.

· Les copies de DVD sont des clones de l’original, avec une qualité préservée (et Scénarios encourage vivement la copie des films de manière indépendante).
· Il est possible de mettre jusqu’à 8 pistes sonores (8 langues) sur un DVD, avec une piste vidéo à haute résolution.

Dans certains pays, les DVD font face à une concurrence redoutable des vidéo CD (VCD) d’assez mauvaise qualité et limités sur le plan technologique. Scénarios d’Afrique s’oppose fermement et vigoureusement à cette technologie médiocre et encourage les partenaires techniques et financiers des OBC et des ONG à leur fournir du matériel de DVD.

En novembre 2008, Alex Martin et ses collègues à Layer Zero au Royaume Uni ont créé les masters des collections suivantes des DVD de Scénarios d’Afrique, comportant chacune des menus interactifs en anglais, en français et en portugais :

Collection de DVD ROUGE, format PAL (avec les langues de la région sahélienne d’Afrique) : tous les 33 films en anglais, français, portugais, wolof, pulaar, dioula et moorè + 18 d’entre eux en haoussa et 2 d’entre eux en arabe tchadien.

Collection de DVD BLEU, format PAL (avec les langues de la région africaine des Grands Lacs) : tous les 33 films en anglais, français, portugais, lingala, kinyarwanda et kiswahili.

Collection de DVD VERT, format PAL (avec les langues du Golfe de Guinée de la région d’Afrique occidentale) : tous les 33 films en anglais, français, portugais, twi, mina, fon, yoruba et igbo.

Collection de DVD VERT, format NTSC (à utiliser parmi la communauté d’immigrés et de réfugiés africains en Amérique du Nord ainsi qu’à Haïti), langues telles que précitées.

Collection de DVD VERT, format PAL avec une interprétation en langue des signes anglophone à l’écran : les 28 premiers films avec des bandes sonores en anglais, français, portugais, twi, mina, fon, yoruba et igbo.

3. Reproduction et distribution de DVD

Avec la mise à profit des conclusions tirées de la période précédant le concours de Scénarios d’Afrique en 2005, une décision stratégique a été prise en vue de combiner les grandes « vagues » de distribution des nouvelles collections de DVD de Scénarios d’Afrique avec l’envoi des règlements du concours aux structures jouant un rôle dans l’organisation du concours de 2007/2008 dans leurs pays respectifs. La logique de cette décision se présente comme suit :

a) Les partenaires du concours seraient en mesure d’utiliser les nouveaux films comme un moyen de susciter l’intérêt et l’attrait pour le concours et de donner aux jeunes une idée des types de sujets auxquels les jurys de Scénarios pourraient s’intéresser au moment de sélectionner les textes gagnants.

b) La réception d’importants envois de DVD et de documents peut poser aux partenaires nationaux de Scénarios des défis d’ordre logistique et financier, notamment au cas où les douaniers d’un pays pourraient parfois répugner à reconnaître le caractère humanitaire et à but non lucratif de Scénarios d’Afrique. En combinant l’expédition des documents du concours et du matériel audiovisuel, nos partenaires devaient faire face à ces défis (et souvent consacrer beaucoup de temps aux bureaux de douane à l’aéroport) une fois seulement.

c) Économies d’échelle. En effectuant des expéditions combinées des documents du concours et des films, nous avons été en mesure d’utiliser de manière plus efficace les fonds disponibles. 

Grâce à l’établissement des prix de faveur pour la reproduction et l’expédition de DVD (la société TNT) au Royaume Uni et compte tenu des économies d’échelle réalisées avec des expéditions plus importantes et en vrac, le coût unitaire moyen (reproduction et livraison de Londres en Afrique) pour cette opération était de 5,43 Euros. Une « unité » comprend une collection de 4 DVD contenant 33 films (plus de 3 heures et demi de ressources) avec 6 ou 8 pistes langues, un CD de données doté d’un Guide de discussion et d’autres documents connexes en anglais, français et portugais avec une notice pliée donnant un aperçu des films, le tout dans une pochette DVD/CD à 10 cases. 

Au cours des mois de décembre 2007, janvier et février 2008, trois « vagues » successives de la distribution des DVD de Scénarios ont vu la livraison de plus de 35 000 copies de films aux partenaires de 48 pays. Global Dialogues remercie sincèrement la GTZ Backup Initiative et ArtVenture pour avoir généreusement assuré le principal financement pour cette reproduction/distribution.

Ces trois « vagues » d’expédition de DVD aux partenaires locaux, ont représenté la part de lion des activités de distribution de Scénarios d’Afrique durant la période juillet 2007/octobre 2008. D’autres initiatives à plus petite échelle comprenaient : la mise à disposition des masters des films de 2006/2007 aux organismes de radiodiffusion ; la distribution des CD de la version audio aux stations de radiodiffusion, notamment lors du festival Ondes Libres qui s’est tenu à Bamako en décembre 2007 ; et la mise à disposition des films par le biais des sites Internet des partenaires et YouTube, grâce à nos partenaires à OneWorldTV.

Incidence/résultats, 1ère activité
Les films de Scénarios ont à présent touché bien plus de 200 millions de personnes. A ce jour (fin octobre 2008), 97 572 copies des films ont fait l’objet d’une distribution au niveau communautaire sur des cassettes VHS, des cédéroms, des VCD ou des DVD. En outre, plus de 1 100 cassettes ou CD de la version audio des films (à utiliser sur radio) ont été distribués. La diffusion générale des films a été confirmée sur plus de 100 stations de télévision en Afrique ou desservant l’Afrique. Les films ont été diffusés sur des stations locales dans au moins 35 pays d’Afrique ainsi sur les stations locales desservant les populations africaines immigrées en Europe et aux États-Unis et sur un nombre croissant de sites Web.

La livraison des copies des films aux partenaires locaux à travers le continent renforce et élargit le réseau de partenaires de Scénarios d’Afrique. Lorsqu’une expédition est envoyée à un pays donné, elle est adressée à une organisation partenaire qui sert ensuite de centre d’information pour la livraison des films aux organisations locales. Ce processus renforce le rôle de notre principale organisation partenaire au niveau national et s’est avéré très efficace dans le renforcement des liens de collaboration entre cette organisation et les structures locales qui reçoivent ultérieurement des copies des films. La distribution des films aux partenaires locaux fournit des preuves tangibles que Scénarios met en œuvre ce qu’elle promet (production de films reposant sur les participations gagnantes au concours) et accentue également le fort degré d’adhésion au processus et aux résultats audiovisuels.

Dès que les organisations reçoivent les copies des DVD de Scénarios, elles intègrent les films dans leurs propres programmes, de la manière qu’elles jugent le plus appropriée. Les organisations locales en Afrique tendent à ne pas considérer Scénarios d’Afrique comme étant un projet séparé, autonome mais plutôt comme un processus avec un ensemble de résultats que les organisations « greffent » à leurs propres activités de manière synergique.

Les films se sont avérés être très efficaces pour entamer le dialogue et susciter la réflexion personnelle sur le SIDA ; pour améliorer les attitudes envers ceux qui sont le plus touchés par l’épidémie en aidant à lutter contre la réprobation sociale et la discrimination ; et pour encourager les gens à se protéger de l’infection. 

Selon ceux qui donnent leur avis sur les films, les besoins prioritaires actuels relatifs aux volets audiovisuels de Scénarios d’Afrique se présentent comme suit :

· Créer de nouveaux films de Scénarios dans le but d’aborder les sujets prioritaires naissants (circoncision masculine, abus de stupéfiants…) et aborder de manière constructive les sujets qui demeurent voilés par les tabous de cette région (viol, MSM …).
· Améliorer les capacités de facilitation de discussion (après visionnement de films Scénarios) des organisations locales, peut-être au moyen d’un programme de formation à l’échelle continentale.

· Poursuivre les « vagues » d’expédition de DVD dans la mesure où la demande de films continue de croître et les opportunités locales de gravure de DVD ne sont pas universellement bien développées.

· Mieux utiliser l’Internet et les réseaux de téléphonie cellulaire aux fins de distribution des films.

· Doubler les films en langue amharique pour utilisation en Éthiopie et au sein de la diaspora de langue amharique. 

· Doubler les films en espagnol, non seulement pour la Guinée Équatoriale, mais également pour l’importante population africaine immigrée en Espagne.

· Doubler le reste des films en langue haoussa.

· Créer une nouvelle collection de DVD avec des pistes langues pour l’Afrique australe.

· Sous-titrer les films en anglais, français, portugais, arabe, kiswahili … en vue d’accroître la valeur des films en tant qu’outils d’apprentissage de langues et l’accessibilité des films parmi les malentendants (notamment ceux dont la langue des signes diffère nettement de celle utilisée au Nigeria).

SCÉNARIOS D’AFRIQUE

Distribution de films de 1997 à aujourd’hui

Pays en jaune : au moins 100 copies distribuées

Vert : au moins 1 000 copies

Rouge : au moins 2 000 copies
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 Fin 2001 : 

958 

copies distribuées, 

trois langues
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 Fin 2004 : 

17 484 

copies distribuées,

quatorze langues
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 Fin octobre 2008 :

97 572

copies distribuées,

vingt-six langues

Impact : Grandes lignes, au-delà des limites de Scénarios d’Afrique, 1ère activité

A. Les films de Scénarios d’Afrique ainsi que le processus en général, servent à donner une nouvelle image des jeunes pour ce qui concerne la lutte contre l’épidémie, en les élevant de l’état de (et du jugement selon lequel ils sont) « bénéficiaires » muets, les transformant (de facto et au regard des gens de tout âge) en acteurs importants, créatifs et efficaces. 

B. Il existe également des données empiriques croissantes devant faire l’objet d’une vérification par le biais d’un examen approfondi, selon lesquelles les films de Scénarios contribuent à deux autres importants changements de mentalité. Les films de Scénarios décrivent de manière intentionnelle et répétitive les personnes vivant avec le VIH/SIDA comme étant des membres de la société vigoureux, utiles et admirables, qui sont dignes de respect, d’amitié et d’affection. Avec une insistance et une fréquence même accrues, le recueil des films de Scénarios abonde en exemples saisissants de femmes fortes confrontées au VIH. Les partenaires à travers le continent indiquent que les films permettent d’apporter d’importants changements de perspectives pour ces deux raisons.

C. La stratégie de reproduction/distribution des films de Scénarios d’Afrique constitue un modèle reproductible pour les autres acteurs intervenant dans les activités audiovisuelles pour les questions relatives au développement en Afrique.

Il arrive souvent malheureusement que les outils audiovisuels relatifs au SIDA et potentiellement utiles, fassent l’objet d’une sous-distribution grave, en ne touchant presque aucune des organisations locales qui aspirent à de tels outils pour leur travail. Fréquemment, les besoins de distribution à long terme ne sont pas pris en compte dans la proposition de projet initiale et la distribution cesse plus ou moins après un effort initial très limité. Les restrictions relatives aux droits d’auteur mettent ensuite fin à la reproduction légale. D’autres ont recours à la distribution sur catalogue, ce qui entraîne un éventail d’obstacles logistiques et liés au paiement, en particulier pour les organisations locales de moindre envergure dans les pays reculés. Alors que l’Afrique attend l’arrivée de films disponibles sur Internet sous forme de vidéos à la demande, il semble que la stratégie de distribution actuelle des Scénarios d’Afrique présente un mérite significatif : rendre les films disponibles en plusieurs langues ; distribuer les films sur des DVD multipistes dont la copie est un clone de l’original avec une qualité intacte ; s’assurer qu’un volume nécessaire raisonnable parvient dans chaque pays d’Afrique subsaharienne ; et encourager vivement et autoriser de manière explicite la reproduction locale et indépendante des films. Global Dialogues reçoit périodiquement des rapports des partenaires locaux qui indiquent qu’ils ont effectué des copies multiples (350, 1 000, voire 3 000) des films pour distribution gratuite aux organisations basées dans leur zone d’intervention.

Le VIH se propage en saisissant toutes les opportunités disponibles. La communauté audiovisuelle doit réagir de la même manière dans sa lutte contre le VIH.

2ème activité : Atelier de formation avant le concours à l’intention des Coordinateurs nationaux de Scénarios d’Afrique 
Description de la 2ème activité
L’atelier qui s’est tenu à Noordwijk, aux Pays-Bas du 7 au 13 octobre 2007 (c.-à-d., environ 7 semaines avant la date de lancement du concours au 1er décembre), a réuni les Coordinateurs nationaux de Scénarios d’Afrique du Bénin, du Burkina Faso, de la République Démocratique du Congo, du Kenya, du Mali, du Mozambique, de la Namibie, du Nigeria, du Rwanda, du Sénégal et du Swaziland. 

Les points inscrits à l’ordre du jour représentent :

1. La formation/l’échange sur les méthodologies des concours de Scénarios d’Afrique. Un accent particulier a été mis sur la technique de « participation encadrée » où de petits groupes de jeunes vulnérables travaillent ensemble avec un mentor adulte dans un contexte confidentiel en vue de créer collectivement des histoires sur le VIH/SIDA. Cette technique qui a été pilotée à petite échelle avec succès durant l’édition précédente du concours (2005), était inconnue de la plupart des Coordinateurs nationaux de 2008. Dr Kate Winskell et Daniel Enger de Global Dialogues ont dispensé la formation en méthodologie du concours.

2. La formation/l’échange sur l’utilisation effective des films de Scénarios d’Afrique dans les milieux communautaires. Pour l’équipe de Scénarios, il était devenu évident qu’au cours des années passées les films de Scénarios d’Afrique étaient considérés par les organisations locales comme constituant une ressource audiovisuelle unique d’excellente qualité, mais que les films ne sont que rarement utilisés de façon optimale. Les formateurs de ce volet étaient Dr Fatim Louise Dia Diack et Gary Engelberg d’Africa Consultants International, basé à Dakar, au Sénégal.

3. La planification interne et la réflexion parmi les coordinateurs de Scénarios aux niveaux national et international.

4. L’évaluation de l’atelier menée à trois intervalles différents : à la fin de chaque jour ouvrable, à la fin de la semaine de l’atelier et rétrospectivement après le délai du 15 mars 2008 pour le concours de Scénarios d’Afrique.

C’était la première fois qu’un atelier international de Scénarios était organisé avant le concours. L’atelier de Noordwijk était une réponse directe aux recommandations prioritaires formulées par les membres de l’équipe de Scénarios en 2005 : a) les équipes de Scénarios devraient bénéficier de séances d’information et de formation plus approfondies pour se préparer aux concours ; et b) il est important de trouver les moyens de réunir les membres de l’équipe de base de Scénarios d’Afrique plus fréquemment pour les échanges, la concertation et la planification stratégique. Avant l’atelier de Noordwijk, de telles opportunités se présentaient uniquement une fois au cours du cycle programmatique de Scénarios d’Afrique, à savoir au jury international durant les années du concours.

Une équipe de Radio France Internationale (RFI, station de radiodiffusion francophone la plus populaire d’Afrique) basée à Paris, s’est rendue à Noordwijk pour les derniers jours de l’atelier en vue de couvrir l’événement et d’enregistrer des interviews avec des membres de l’équipe de Scénarios d’Afrique. Ces interviews ultérieurement diffusées sur RFI à maintes occasions, portaient essentiellement sur les manières dont le VIH affecte les femmes en Afrique et la manière dont Scénarios et ses partenaires font face à ces défis.

Les dispositions logistiques de l’atelier étaient assurées par l’Institut tropical royal des Pays-Bas (KIT). HIVOS a fourni un généreux soutien financier ; ces fonds ont été directement transférés et gérés par KIT. Global Dialogues a obtenu auprès d’Air France l’appui en nature sous forme de billets d’avion gratuits pour plusieurs participants et formateurs de l’atelier.

Incidence, 2ème activité : quels ont été les acquis de la semaine ?
*Les Coordinateurs nationaux sont parvenus à une compréhension commune, claire et approfondie des objectifs du concours et des méthodologies de Scénarios d’Afrique, y compris la « participation encadrée. » Des Coordinateurs nationaux chevronnés ont été en mesure de partager dans une large mesure leur expérience avec les nouveaux Coordinateurs nationaux et de répondre à leurs questions dans le détail.

*Les Coordinateurs nationaux ont noté que les équipes du concours de Scénarios d’Afrique ont prouvé leur capacité à obtenir des résultats quantitatifs. Ils ont unanimement convenu que le processus serait dorénavant plus utile aux participants et aux équipes du concours si l’accent principal était mis sur la qualité des textes, et non pas sur la quantité. Le degré significatif de l’accent à placer sur la « participation encadrée » du concours de 2008, qui est nettement plus exigeant eu égard au temps et aux ressources nécessaires compte tenu de chaque participation, indiquent bien et déterminent conjointement ce changement d’approche. Les Coordinateurs nationaux ont compris et accepté que cette nouvelle approche entraînerait probablement une réduction du nombre total de textes reçus dans leurs pays respectifs et également le concours international dans son ensemble. 

*Guidés par les formateurs d’ACI au cours de leurs discussions sur les questions audiovisuelles de Scénarios d’Afrique, les participants ont porté leur attention non sur les films mêmes, mais plutôt sur la recherche de moyens d’assurer que les films sont utilisés avec le maximum d’efficacité. Leurs échanges avaient trait aux principaux aspects liés à l’utilisation optimale des films sur le terrain, tels que : les défis et les obstacles rencontrés ; l’importance de la prise en considération du contexte culturel ; la nécessité d’une réflexion stratégique sur l’utilisation des films, etc. Le présent Guide de discussion des films de Scénarios d’Afrique imprimé, a fait l’objet de critiques  de plusieurs bords et des sessions de recherche d’idées sur la façon de créer un meilleur outil d’animation, ont fait ressortir de nombreuses suggestions concrètes. 

*Des liens personnels étroits entre les Coordinateurs nationaux de Scénarios d’Afrique ont été tissés ou renforcés. Ces liens reposent non seulement sur l’attachement commun à la cause considérée et à la collaboration professionnelle pratique, mais également sur l’affection sincère partagée et l’amitié. Comme un proverbe éthiopien l’indique : « C’est en s’unissant que les toiles d’araignée peuvent attraper un lion. »

*Pour ce qui concerne la réflexion et la planification interne, les participants à l’atelier ont mis en relief les initiatives suivantes comme « prochaines étapes » prioritaires pour Scénarios d’Afrique (en dehors des activités déjà prévues pour la période 2008-2010, à savoir le concours de 2007/8 et la production/le doublage/la distribution de films reposant sur les scénarios gagnants de 2008) :
· Produire et distribuer avec les films existants de Scénarios, un film montrant des exemples adéquats de modération des discussions survenant après la projection de films Scénarios
· Produire un film court (de 8 minutes) sur Scénarios d’Afrique aux fins de plaidoyer et de mobilisation des ressources + des montages plus longs (26 et 52 minutes) pour les membres de l’équipe de Scénarios à utiliser pour expliquer le processus aux équipes locales, aux participants éventuels …

· Encourager une couverture médiatique internationale accrue de Scénarios d’Afrique
· Mettre à jour le site Web de Global Dialogues

· S’assurer que l’entièreté du site est également disponible en portugais

· Créer une liste de diffusion pour communiquer les nouvelles initiatives, distribuer des documents relatifs à Scénarios, etc.

· Mettre à disposition toutes les versions audio des films pour un téléchargement facile sur le site Web de Global Dialogues

· Mettre au point les moyens de rendre les films disponibles pour téléchargement et gravure à partir du site Web

· Produire une version audio en anglais des films de Scénarios d’Afrique
· Doubler les films dans les principales langues d’Afrique australe et créer une collection de DVD multilingues pour cette région

· Produire la version haoussa des DVD 2 et 3 de Scénarios (1 et 4 sont déjà disponibles)

Incidence/résultats, 2ème activité : de quelle manière l’atelier a-t-il affecté les activités et les décisions ultérieures ?

*Les Coordinateurs nationaux ont rapporté qu’à leur retour dans leurs pays respectifs, ils étaient effectivement bien équipés pour transmettre les connaissances nouvellement acquises à Noordwijk, aux membres de leurs équipes nationales respectives. Ces connaissances se sont avérées très utiles aux Coordinateurs nationaux et à leurs équipes dans la planification et la mise en œuvre du concours de Scénarios d’Afrique en 2008.

*De l’avis général, les activités de « participation encadrée » constituaient une amélioration bienvenue et fructueuse du processus du concours de Scénarios d’Afrique à travers le continent.

*Les nouveaux Coordinateurs nationaux ont rapporté qu’ils sollicitaient souvent et recevaient le soutien et les conseils des anciens Coordinateurs nationaux durant la phase de préparation et de mise en œuvre du concours, notamment lorsque les premiers étaient confrontés à des obstacles imprévus. On s’est rendu compte que les lignes de communication établies durant l’atelier ont été à la fois utilisées et utiles.

*Les préparations sont en cours pour la production d’un film montrant des exemples adéquats de la modération des discussions survenant après la projection de films Scénarios. Cet outil qui devrait être parachevé d’ici à la fin du mois de juin 2009, est en cours d’élaboration par une équipe technique dirigée par ACI en étroite collaboration avec Fanta Régina Nacro qui est souvent dénommée comme la plus éminente cinéaste féminine d’Afrique.

*Aujourd’hui, les Coordinateurs nationaux conviennent que le concept de forum avant le concours pour la formation, la réflexion stratégique, la planification et la réflexion internes devraient être renouvelé durant la période précédant le prochain concours de Scénarios d’Afrique. Ils souhaiteraient toutefois que l’événement se tienne en Afrique et suggèrent qu’il ait lieu au moins trois à quatre mois avant la date de lancement effective du concours afin qu’ils disposent de suffisamment de temps pour intégrer et exprimer les résultats dans leurs programmes nationaux du concours.

Impact : les grandes lignes, au-delà des limites de Scénarios d’Afrique, 2ème activité

À ce stade précoce, nous pouvons à l’évidence seulement présumer – et exprimer l’espoir – de la contribution éventuelle de l’atelier aux changements structurels à long terme dans la lutte contre le VIH en Afrique. 

De notre point de vue, les quatre principaux obstacles urgents présentement rencontrés dans la lutte contre l’épidémie en Afrique, concernent : la vulnérabilité des femmes et des jeunes filles, liée à leur situation économique et sociale ; la pauvreté (les dangers de prise de risques due à la pauvreté sont en cours de devenir rapidement bien plus graves) ; les perspectives décourageantes pour des réponses médicales efficaces, en particulier les vaccins préventifs ; et l’esprit et la crédibilité de la communauté de lutte contre le SIDA en Afrique, qui se dégradent continûment dans plusieurs pays. C’est en prenant ce dernier aspect en considération que nous jugeons que les initiatives de rassemblement et de synergie ultérieures entreprises par les Coordinateurs nationaux de Scénarios et de leurs collègues sélectionnés, peuvent influer sur le cours des événements. C’est un groupe d’hommes et de femmes d’un dévouement, d’une compassion, d’un talent et d’une intégrité inégalés et nous avons l’espoir que leur exemple, à titre individuel aussi bien que collectif, servira de contre-courant aux facteurs contribuant à la détérioration de la communauté de lutte contre le SIDA en Afrique, notamment l’utilisation abusive grotesque et de plus en plus éhontée d’une grande partie des ressources financières. 

3ème activité : Le concours international Scénarios d’Afrique 2007/2008 de rédaction d’histoires sur le VIH/SIDA
Description de la 3ème activité
La 5ème édition des concours de Scénarios d’Afrique s’est tenue à travers le continent et au sein de la communauté des immigrés et réfugiés africains à l’étranger du 1er décembre 2007 au 15 mars 2008. Les jeunes âgés de moins de 25 ans ont été invités à participer seuls ou en équipe avec d’autres, en créant une histoire pour un film court sur le VIH.

L’organisation du concours de 2007/2008 s’est appuyée sur les résultats des éditions précédentes (1997, 2000, 2002 et 2005) et sur le programme établi lors de l’atelier d’octobre 2007 avant le concours.

Le règlement officiel du concours a été imprimé en anglais, en français, en portugais et en kiswahili par Global Dialogues et en kinyarwanda, en espagnol et en italien par les partenaires au Rwanda, en Guinée Équatoriale et en Italie. Comme ce fut le cas lors des éditions précédentes du concours, le règlement contenait une Liste de sujets proposés dans laquelle les participants pouvaient puiser s’ils le désiraient. Cette liste était le fruit d’une enquête d’une durée d’un an, qui avait été menée parmi les partenaires de Scénarios travaillant au niveau communautaire, à qui cette question théorique a été posée : « Imaginez que l’un des meilleurs cinéastes africains est assis près de vous en ce moment et que le cinéaste dit qu’il/qu’elle est à votre disposition dans les semaines à venir pour réaliser trois films courts sur le VIH/SIDA pour vous. Compte tenu de votre connaissance de l’épidémie, votre sens des besoins thématiques prioritaires et des lacunes des options audiovisuelles présentement disponibles, quels sont les trois sujets auxquels vous souhaiteriez que le cinéaste se consacre ? » En incorporant cette Liste de sujets proposés sur la brochure du concours, nous sommes toujours assurés de recevoir un nombre significatif de textes sur les thèmes que ceux qui dirigent la lutte contre le VIH au niveau communautaire jugent d’un intérêt prioritaire actuel.

En plus de mettre à jour cette liste de thèmes prioritaires, le concours 2007/2008 différait de façons essentielles des éditions précédentes. En premier lieu et comme la brochure du concours l’a mis en relief, les jeunes ont été continuellement encouragés à créer des histoires au cours desquelles les personnages réussissent à naviguer entre les défis liés au SIDA auxquels ils sont confrontés, donnant lieu à des issues favorables. Lors des concours précédents, les membres du jury de Scénarios ont souvent exprimé leur indignation au sujet du grand nombre de textes catastrophiques qui avaient été soumis : « mauvais » comportement sexuel entraînant inévitablement l’infection à VIH, rejet, SIDA, mort et famille ravagée. Les membres du jury et les autres observateurs de Scénarios ont insisté que le concours devrait servir de forum aux participants pour façonner des issues positives par le biais de leurs histoires et que la brochure et les équipes du concours doivent en conséquence guider les participants d’une manière beaucoup plus explicite et active.

Et en second lieu, le concours de cette année a vu une accentuation marquée de la méthode par le biais de laquelle de petits groupes de jeunes étaient accompagnés ou encadrés tout au long de leur participation collective à la rédaction d’histoires pour le concours. S’inspirant de la recherche en sciences sociales, la participation encadrée implique le rapprochement de petits groupes de jeunes particulièrement vulnérables (orphelins et autres enfants dont la famille a été directement affectée par le VIH, jeunes vivant avec le VIH, travailleuses du sexe, MSM, jeunes filles défavorisées ne fréquentant pas l’école, enfants de la rue) en vue de créer leurs textes ensemble, avec le soutien d’un mentor qui est partie prenante dans la lutte contre le VIH/SIDA. La plupart des mentors vivent avec le VIH ; durant les sessions encadrées, ils traitent la confidentialité de leur statut de la manière qu’ils désirent. 

Le concours 2007/8 a été mené de manière particulièrement vigoureuse dans les « pays de base » suivants où un Coordinateur national de Scénarios d’Afrique a mis en place une équipe d’OCB, d’ONG, d’écoles et d’autres partenaires dans le but de nouer des relations avec les jeunes par le biais d’une méthode personnelle en face-à-face :

Bénin

Burkina Faso

Guinée

Kenya

Mali

Mozambique

Namibie

Nigeria

RDC

Rwanda

Sénégal

Swaziland

Tanzanie

Zimbabwe (pilote)

Grâce au soutien des alliés de Scénarios qui ont volontairement donné leur adhésion de façon proactive, les jeunes ont été mobilisés par le biais d’une approche de proximité au niveau communautaire également en Guinée Équatoriale (Ambassade des États-Unis, Centres culturels espagnol et français), en Italie (Servizio Sanitario Regionale Emilia-Romagna) et au Cap-Vert, en Gambie, au Ghana et en Afrique du Sud (tous Corps de la Paix).
Les initiatives médiatiques internationales et sur Internet entreprises au nom du concours ont permis de soutenir les Coordinateurs dans leurs efforts et d’assurer que le concours atteint les jeunes dans d’autres pays. Comme en 2002 et 2005, le magazine populaire Planète Jeunes consacré aux jeunes, a fait don d’une page entière de publicité pour le concours. Grâce à la campagne fructueuse du porte-parole francophone de Scénarios d’Afrique Kidi Bebey du Cameroun, son employeur Radio France Internationale a créé deux messages publicitaires sur le concours – et les a joués sur la station la plus populaire d’Afrique francophone 60 fois, à l’occasion du concours. Nombre de partenaires de Scénarios ont aimablement fait la publicité du concours sur leurs sites Web et listes de diffusion électronique : CRIPS (l’organisation française qui a créé le concept de Scénarios), le UK NGO AIDS Consortium, la Communication Initiative, Ouaganet… Des courriels personnels ainsi que la brochure du concours, ont été envoyés à la veille du lancement du concours à tout participant en 2005 qui avait fourni une adresse électronique.

Le principal financement du concours a été fourni par Comic Relief. Le concours a été financé par Cordaid en République Démocratique du Congo, par la GTZ en Guinée et par la Croix Rouge et le Projet PASHA en Tanzanie (GTZ/Institut Tropical Suisse.) Les documents du concours ont été expédiés aux partenaires à travers le continent à des taux nettement réduits offerts par TNT (Royaume-Uni).

PARTICIPATION AUX CONCOURS DE SCÉNARIOS 

EN AFRIQUE, DE 1997 À 2008
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2008:


Nombre de scénarios soumis : 
18 247

Nombre de participants : 

40 296


Nombre de pays :

43


( Afrique de l’ouest : 

9 834 participations


( Afrique australe : 

4 126 participations


( Afrique centrale
 
4 071 participations


( Afrique de l’est :

212 participations


( Afrique du nord :
 
4 participations
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De 1997 à 2008 : total cumulatif


Nombre de scénarios :

55 072

Nombre de participants : 

145 875


Nombre de pays :

47


( Afrique de l’ouest :
 
42 878 participations


( Afrique australe :
 
6 127 participations


( Afrique centrale : 

4 421 participations


( Afrique de l’est :

1 642 participations


( Afrique du nord :
 
4 participations

Incidence, 3ème activité : Quels sont les résultats concrets qui ont été accomplis durant le concours ?
Le suivi et l’évaluation du concours de 2007/2008 a surtout porté sur les aspects qui n’ont pas été couverts par les activités de S & E lors des éditions précédentes du concours (veuillez vous reporter au Rapport final 2005 sur www.globaldialogues.org). Les conclusions évaluatives des concours passés sur les activités menées de manière similaire ou identique en 2007/2008, notamment la participation au concours non encadrée, sont intentionnellement omises dans ce rapport.

Les principaux résultats évaluatifs du concours de 2007/2008, résumés ici, concernent les données figurant sur les questionnaires remplis par les participants au concours (qui doivent accompagner chaque participation au concours) ; les rapports du concours à mi-parcours et finals des Coordinateurs nationaux (reposant sur les questionnaires remplis par les membres de l’équipe et sur les réunions d’évaluation de l’équipe) et l’évaluation externe menée au Burkina Faso par M. Sié Offi Somé, un éminent journaliste Burkinabé chevronné qui jouit d’une vaste expérience dans le domaine des initiatives de développement au niveau communautaire. M. Somé a également effectué l’évaluation externe de Scénarios au Burkina Faso et au Togo en 2003 et est en conséquence qualifié pour formuler des observations sur l’évolution du processus de Scénarios d’Afrique au fil du temps. À compter de la fin du mois d’octobre 2008, M. Somé avait achevé les parties suivantes de son enquête :

i) La participation encadrée au concours 2007/2008 (du point de vue des mentors ainsi que des participants)

ii) Le concours et la sélection en 2007/2008 selon les membres de l’équipe de Scénarios au Burkina Faso

iii) L’expérience des participants au concours (c.-à-d. qu’est-ce qui se passe exactement à partir du moment où un(e) jeune entend parler du concours jusqu’au moment où elle/il présente sa participation au concours et quel est l’impact du concours sur le/la participant(e) ?)

iv) Le processus de Scénarios du point de vue des 17 membres du jury international qui représentent 11 pays et qui étaient réunis à Ouagadougou du 28 septembre au 4 octobre 2008

Résultats concrets du concours de 2007/2008 : 

· Nombre total de scénarios soumis : 18 247

· Afrique de l’ouest : 9 834 scénarios

· Afrique australe : 4 126

· Afrique centrale : 4 071

· Afrique de l’est : 212
· Afrique du nord : 4

· Le pourcentage de textes issus d’Afrique de l’ouest continue de baisser alors que le processus de Scénarios d’Afrique s’approfondit dans les autres régions. En 2008, le pourcentage de textes issus d’Afrique de l’ouest était de 53,9% par rapport à 84,1% en 2005, 98,1% en 2002 et 100% en 1997.

· La principale raison des faibles chiffres en Afrique de l’est concerne le violent conflit auquel le Kenya faisait face durant les mois du concours. M. Oby Obyerodhyambo, Coordinateur national de Scénarios dans ce pays, est lui-même devenu un déplacé interne (IDP) à cette époque et a été évacué à Naïrobi. Ses efforts ultérieurs relatifs au concours ont porté sur la mobilisation des jeunes dans les camps d’IDP.

· Nombre total de pays africains représentés (pays d’origine des participants) : 43

· Concours de 2005 : 35 pays. 2002 : 25 pays. 1997 et 2000 : 3 pays.

· L’étendue géographique couverte par l’équipe du concours de 2007/8 est essentiellement attribuable au soutien de Radio France Internationale, de Planète Jeunes et des partenaires basés sur le Web.

· Les membres de l’équipe de Scénarios ont noté que parmi les participants de 2007/2008 (et notamment, parmi les lauréats du concours), un nombre visiblement important réside dans un pays autre que leur pays d’origine, par exemple : un lauréat zambien du concours de 2005 est maintenant en Algérie ; des Camerounais en Italie et au Royaume Uni ; des Malgaches, des Béninois, des Ivoiriens et des travailleuses du sexe commerciaux du Nigeria au Burkina Faso ; une femme des Comores étudiant en Égypte ; des Somaliens et des Soudanais dans des camps de réfugiés au Kenya ; des Tchadiens au Sénégal, en Espagne, au Burkina Faso et au Ghana... Les raisons qui sous-tendent ce fort niveau de participation par les Africains en migration demeurent inconnues. 

· Nombre total de participants : 40 296

· Total en 2005 : 63 327. 2002 : 20 576. 1997 + 2000 (ensemble) : 21 676.

· Nombre moyen des participants par concours, cinq 1ères éditions : 29 175.

· Raisons de la baisse des chiffres totaux de participation entre 2005 et 2008 :

1) Avec une insistance singulière lors de l’atelier tenu avant le concours et en exprimant les sentiments que beaucoup éprouvent depuis un certain temps, les Coordinateurs nationaux de Scénarios ont exigé que les concours accordent désormais une importance plus particulière  sur la qualité de la participation et que la poursuite de buts quantitatifs ne soit plus l’impératif primordial du processus. Ils ont absolument reconnu et accepté que cela entraîne une baisse du nombre total de participants. 

2) L’accent particulier en 2007/2008 sur la « participation encadrée » a contribué à la fois à l’amélioration notée de la qualité des textes cette année dans la plupart des pays et à la baisse des chiffres de participation. 39,4% du nombre total des participants étaient encadrés.

3) L’équipe de 2007/2008 a réussi plus que jamais à décentraliser le concours, permettant ainsi la participation des jeunes qui ne résident pas dans les capitales. Un meilleur établissement du contact avec les collectivités rurales, une recommandation prioritaire de l’équipe du concours de 2005, requiert en règle générale davantage d’énergie et de ressources que la mobilisation dans les capitales.

4) Comme ce fut le cas dans 4 pays en 2007/2008, la première fois qu’ils organisent le concours, les Coordinateurs nationaux (CN) doivent apprendre beaucoup de choses en peu de temps, surtout lorsqu’il s’agit d’identifier et d’établir des liens avec des partenaires locaux véritablement engagés. En général, les nouveaux CN expriment leur déception relative au nombre de textes reçus lors du premier concours qu’ils organisent.
5) Les crises politiques (Kenya, Zimbabwe), les violentes manifestations liées à la hausse du coût de la vie (Burkina Faso, Sénégal), les graves inondations (nord de la Namibie) et les grèves scolaires (Sénégal, Mali) ont perturbé le déroulement du concours prévu par les Coordinateurs nationaux.

6) Dans nombre de pays du concours, il devient de plus en plus difficile de trouver des personnes qui souhaitent contribuer aux efforts liés au VIH à moins qu’ils reçoivent une rémunération qui soit bien supérieure à la norme locale. Le sentiment « qu’il y a beaucoup d’argent disponible pour le SIDA » pose de plus en plus problème. Dans un des pays, les organisateurs du concours ont même rapporté que de nombreux jeunes ont indiqué qu’ils ne participeraient pas au concours à moins qu’ils fussent payés.

7) La Mission des Nations Unies au Liberia s’est proposée de se constituer partenaire du concours de Scénarios d’Afrique ; elle autofinancerait l’organisation du concours et le processus de sélection au Liberia en 2007/8. Durant la période précédant le concours, Global Dialogues a respecté ses engagements en fournissant 10 000 copies de la brochure du concours et 100 copies des DVD de Scénarios à la MINUL. Selon les informations disponibles, les films seraient en train d’être utilisés à bon escient ; toutefois, les brochures du concours expédiées au Liberia constituent un gaspillage inexcusable de ressources dans la mesure où le nombre total des participations au concours au Liberia est égal à zéro en 2007/2008. Bien qu’aucune explication valable n’ait été donnée, l’équipe de Scénarios d’Afrique juge cette situation comme une autre raison supplémentaire de continuer à nouer et approfondir des relations avec les organismes locaux de la société civile à travers le continent. 

· Nombre estimé de participants touchés par les activités de sensibilisation liées au concours et menées par les partenaires : 219 511

En 2005, les partenaires de Scénarios ont déclaré qu’il était dommage que les rapports du concours contiennent des données relatives aux participants effectifs uniquement ; ils ont souligné que le concours  constitue un prétexte efficace d’atteindre un plus grand nombre de personnes. Par conséquent et pour la première fois, il a été demandé aux membres de l’équipe du concours de 2007/2008 « d’estimer le nombre d’individus ayant bénéficié du concours d’une façon ou d’une autre dans votre région, en plus des participants mêmes. Quelques exemples suivent : des jeunes qui étaient présents lors de vos activités de mobilisation au concours ; des jeunes, des membres de la famille, des enseignants, des membres d’associations locales ou d’autres personnes dans la communauté qui ont été en mesure de discuter du VIH avec les autres grâce au concours. »

· Pourcentage des participants résidant dans une petite agglomération/agglomération moyenne ou un village : 50,4 %

· La décentralisation était particulièrement forte dans 3 pays :

1) Au Mozambique : 97,3% des participants vivent dans une petite agglomération/agglomération moyenne ou un village.

2) Au Kenya : 63,3%

3) Au Burkina Faso : 63,3% également

· Nombre total de participantes (filles/femmes) : 18 711 (46,4%)

· Dans 5 pays, les équipes du concours ont obtenu une participation féminine majoritaire :

1) Au Nigeria :

61,6% sont de sexe féminin

2) Au Swaziland : 

60,5% 

3) En Namibie : 

59,0%

4) Au Sénégal :

54,7%

5) Au Rwanda : 

53,1%

· Nombre de personnes participant au sein d’une équipe : 25 522 (63,3% des participants)

· Nombre de personnes participant au sein d’une équipe mixte (jeunes filles/femmes et jeunes hommes/hommes dans la même équipe) : 20 304 (50,4% des participants)

· Âge moyen des participants: 16,64 ans

· Nombre total d’ONG, d’OCB, d’écoles… ayant collaboré pour mobiliser les participants au concours : 1 576

· Dans les pays de base, les équipes du concours ont été formées en cercles concentriques avec le Coordinateur national au centre qui a sélectionné à son tour 7 à 19 organisations (12,25 en moyenne ; pour la plupart des organismes de service du SIDA et des groupes de soutien aux personnes vivant avec le VIH) pour être le noyau opérationnel du concours. Ces principales organisations partenaires ont à leur tour, mobilisé leurs propres partenaires locaux, les contacts médiatiques, les alliés au sein des organismes d’état et – surtout – au sein des écoles en vue de mobiliser les participants au concours.

· L’équipe du concours au Nigeria en 2007/2008 qui a été particulièrement impressionnante pour sa portée, a touché les quatre coins du pays :

1. Écoles secondaires 






50

2. Bureaux du National Youth Service Corps (NYSC)(N.d.T.

37

3. Comités d’état de lutte contre le SIDA (SACAs)


34

4. Comités locaux de lutte contre le SIDA (LACAs)


27

5. Membres de CiSNHAN (ONG) 




8

6. Établissements d’enseignement supérieur dans l’État d’Imo

7

7. Organisations religieuses





7

8. Groupes de soutien des PVVIH




4

9. Ministères fédéraux : Femme, Éducation, 


Jeunesse et Sports





3

10. Ministères d’État de l’Éducation, de la Jeunesse et des Sports

2

11. Initiatives communautaires & de Développement des Jeunes (CYDI)  1

12. Imo Broadcasting Corporation(N.d.T. (IBC) 

 

1

13. Nigeria Television Authority(N.d.T. (NTA) 



1

14. Federal Radio Corporation of Nigeria(N.d.T. (Heartland FM)

1

15. Programme des Forces Armées de Lutte contre le SIDA (AFPAC)
1

· Participation encadrée : 3 175 des 18 247 textes soumis (17,4 %) ont été créés dans le cadre de la participation guidée

· En moyenne chaque mentor a modéré les travaux de trois groupes généralement composés de cinq jeunes chacun. Au moins 90 % des mentors vivent avec le VIH. Plus de 953 PVVIH ont servi de mentors au cours du concours 2007/8 de Scénarios d’Afrique.

Incidence/résultats, 3ème activité :
· Avantages de la participation encadrée :

· La participation encadrée constitue pour les mentors, une opportunité de parvenir à une meilleure compréhension des personnes et des groupes cibles avec lesquels ils travaillent.

· L’activité encourage les mentors à considérer d’un œil neuf la manière dont ils interagissent avec leurs groupes cibles et à ultérieurement réadapter leurs démarches méthodologiques selon le groupe.

· La participation encadrée fournit aux mentors l’opportunité d’identifier et de corriger les erreurs des participants, relatives à la compréhension des informations liées au VIH/SIDA et de communiquer les informations correctes et à jour.

· Il était prévu que la participation encadrée établirait de nouvelles lignes de communication et des  opportunités d’expression de solidarité dans deux sens, notamment par les mentors vis-à-vis des participants et des participants aux mentors PVVIH. Les mentors et les observateurs ont noté que l’activité menée en petits groupes, constituait pour les jeunes participants, l’opportunité bienvenue de s’exprimer librement et d’échanger des idées avec les autres sur le VIH/SIDA. Dans nombre de cas, les participants se sont pour la première fois, ouverts les uns aux autres sur des questions personnelles (être victime du viol, vivre avec le VIH, avoir un parent qui vit avec le SIDA …). Ensuite, les mentors regardaient ces sessions se transformer immédiatement en dialogues approfondis compassionels de soutien et d’encouragement à d’autres camarades. Ces groupes créaient une histoire fictive commençant par l’expérience de leur camarade, ensuite ils orientaient l’intrigue dans une direction positive propre à relever les défis avec un résultat favorable. Voici un exemple :
Elle a 18 ans et elle a été violée par son patron. Elle est désormais séropositive et tout le monde le sait dans le quartier. Elle est capable de faire face à beaucoup de choses mais pas au fait qu’elle est convaincue de ne jamais trouver personne qui veuille l’épouser. Elle croit qu’elle n’aura jamais d’enfants ni le plaisir de les voir grandir. Mais elle a tort et voici son histoire ….

Cette réalisation est conforme à deux aspects essentiels du processus de Scénarios d’Afrique :
1) Scénarios d’Afrique (le concours, les films…) n’est pas un processus d’enseignement avec des « experts » qui imaginent et transmettent ensuite messages et solutions aux « bénéficiaires. » Il est d’abord et avant tout, un processus d’écoute au cours duquel de jeunes voix autonomes sont entendues et validées.

2) Scénarios d’Afrique a légitimement confiance en la capacité des jeunes et des collectivités locales à identifier leurs propres problèmes liés au VIH et à mettre au point leurs propres solutions uniques – même si ces problèmes et solutions peuvent sembler inhabituelles ou non orthodoxes selon les « experts. »

· Avantage du concours pour les participants en général :

· Le concours incite avec succès les jeunes à prendre conscience du VIH, à renforcer et à appliquer les connaissances qu’ils ont déjà, à mieux s’informer en effectuant des recherches et en discutant avec les autres (avec la plupart des participants prenant part à des dialogues mixtes durant le concours), à se sentir personnellement concernés par l’épidémie, à examiner de près et de manière critique leur propre comportement et à exprimer librement et ouvertement leurs sentiments et réflexions et leur opinion du VIH/SIDA – même sur des sujets qui ne sont habituellement pas soulevés en raison des tabous.

· Le concours sert d’excuse toute trouvée aux parents pour (enfin !) parler à leurs enfants du VIH et de la santé réproductive. Dans certains cas, le concours est utilisé comme opportunité pour les familles affectées, à aborder de front certaines vérités pour la première fois.

· Les participants se familiarisent davantage avec les associations dans leur milieu qui s’investissent dans des activités liées au VIH et à la santé réproductive ainsi qu’avec les services offerts par ces associations.

· Les membres d’équipe ont noté que les efforts ciblés en 2008 pour encourager les jeunes à adopter une mentalité positive (par opposition à fataliste voire catastrophique) vis-à-vis du VIH/SIDA durant le concours, ont été fructueux. En 2008, bien plus que par le passé, les jeunes auteurs ont envisagé et proposé des solutions à des défis de taille liés au VIH dans leurs histoires, au lieu d’adopter la mentalité d’un observateur passif ou même dépourvu de moyens d’agir.

· Les participants rapportent que leur propre comportement a changé depuis leur participation au concours. 
· Les participants estiment que le concours est utile en ce sens qu’il renforce leur volonté à contribuer à la lutte contre le VIH.  

· Utilisation accrue des services de dépistage offerts par les partenaires du concours : résultats mitigés en 2008. 

Nombre de membres d’équipe du concours de Scénarios profitent du concours pour sensibiliser sur l’existence de leurs services de dépistage. Durant le concours de 2007/2008, certains Coordinateurs nationaux (au Rwanda, par exemple), ont indiqué qu’il n’existait pas de changement significatif du nombre de personnes testées durant les mois du concours. D’autres ont indiqué que le concours a nettement accru ces chiffres. Au Sénégal, le concours de Scénarios est mené avec une intensité particulière dans les quartiers défavorisés de la banlieue de Dakar. Voici les données pour un centre témoin très proche des partenaires du concours (CDVA Pikine/Guédiawaye):

	
	D’octobre 2007 à avril 2008

(Dates du concours : du 1er déc. 2007 au 15 mars 2008)

	Nombre de personnes dépistées au CDVA
	Oct.
	Nov.
	Déc.
	Jan.
	Fév.
	Mar.
	Avr.

	
	75
	​137
	331
	309
	337
	190
	154


· Avantage du concours pour les organisateurs, y compris eu égard au développement de capacités :

· Le concours permet aux membres de la communauté de lutte contre le SIDA d’évaluer le niveau de connaissances des jeunes, relatives au VIH et d’appliquer ultérieurement ces connaissances en vue d’améliorer leurs propres stratégies. Lorsque les organisations partenaires lisent les textes soumis par les jeunes qui ont directement bénéficié des activités des partenaires, elles sont capables d’évaluer les succès et les échecs de ces activités.

· Par le biais de leur interaction étroite au sein de l’équipe du concours, les organisations partenaires établissent ou renforcent les relations de collaboration entre elles. 

· Les membres d’équipe utilisent le concours comme prétexte pour engager des organisations et des autorités supplémentaires (y compris les artistes et les responsables religieux, politiques, traditionnels et militaires) dans la lutte contre le VIH ; nombre d’entre elles ne s’étaient pas jusqu’ici considérées comme faisant partie de la communauté de lutte contre le SIDA. 

· Les membres d’équipe du concours saisissent l’opportunité d’établir ou de renforcer leurs relations avec les écoles, les organismes gouvernementaux et les partenaires financiers et techniques.

· De plus petites et plus récentes organisations de prestation de services liés au SIDA indiquent que leur participation au sein d’équipes nationales de Scénarios accroît leur visibilité, leur crédibilité et leur statut.

· Parfois, le concours accroît la demande des services offerts par les organisations partenaires.

· Les membres d’équipe utilisent le concours comme moyen de redynamiser certains réseaux temporairement inactifs ou sous-utilisés qui aspirent à des activités telles que les pairs éducateurs, les réseaux de journalistes formés dans le domaine du VIH/SIDA …

· Valeur du processus du concours à améliorer les attitudes envers les PVVIH. Il a été demandé aux membres d’équipe du concours : « L’un des principaux objectifs de Scénarios d’Afrique est d’améliorer la vie des PVVIH en favorisant l’émergence d’attitudes plus favorables envers elles, en renforçant la compréhension et la compassion et en réduisant le rejet, la stigmatisation et la discrimination. Compte tenu de ce que vous avez entendu et observé, à quel point le processus du concours contribue-t-il à la réalisation de cet objectif ? »

· Les membres d’équipe apprécient le concours comme une rare opportunité pour un dialogue approfondi, ouvert avec les jeunes sur les préjugés liés au VIH. La Liste des sujets proposés figurant sur la brochure du concours permet d’entamer de telles discussions.

· En encourageant les participants à se mettre à la place des personnes directement affectées par le VIH, le concours suscite le développement de l’empathie.

· Les membres d’équipe qui vivent eux-mêmes avec le VIH, apprécient le concours comme une double opportunité de partager leur expérience avec les jeunes d’une manière interactive et également d’en apprendre davantage sur la façon dont les jeunes considèrent les PVVIH.

· Les PVVIH jouent un rôle crucial et souvent central à travers le processus de Scénarios. Nombre d’entre eux indiquent qu’ils sont heureux et soulagés d’être considérés utiles pour des responsabilités autres que les témoignages publics. Cela n’habilite et ne valide pas seulement les personnes vivant avec le virus du point de vue personnel, mais renforce également leur position et leur crédibilité aux yeux de ceux qui interviennent dans la lutte contre le VIH ainsi qu’au niveau communautaire, en général.

· Les PVVIH soulignent souvent la valeur des films de Scénarios d’Afrique à réduire le rejet, la stigmatisation et la discrimination des PVVIH, et les films sont utilisés de façon particulièrement intense durant la période du concours.

· Domaines privilégiés pour l’amélioration des futurs concours de Scénarios : Les recommandations prioritaires que les membres d’équipe et les participants ont le plus souvent exprimé concernant les futurs concours, consistent à :

· Continuer d’élargir la participation encadrée tout en s’assurant de préserver un équilibre avec la participation non encadrée dans la mesure où les textes créés dans ce dernier cadre, fournissent un aperçu unique de la manière dont les jeunes perçoivent l’épidémie.

· Dispenser une formation intensive aux mentors avant le concours.

· Accroître la promotion médiatique du concours et mieux informer le grand public sur Scénarios d’Afrique en général, au niveau national et parmi les médias anglophones au niveau international en particulier.

· D’une manière ciblée, prendre des dispositions pour que les stations de télévision montrent les films avec une fréquence particulière durant la période du concours, notamment juste avant le lancement et durant les dernières semaines du concours.

· Simplifier le langage utilisé sur le règlement du concours.

· Créer des catégories séparées pour les participants plus jeunes et plus âgés.

· Prendre des dispositions particulières en vue de faire participer les malvoyants et les malentendants.

Impact : la situation générale, au-delà des limites de Scénarios d’Afrique, 3ème activité

Nous observons encore l’impact du concours au regard de sa contribution à d’importants changements de mentalité :

1) Du statut de spectateur ou « bénéficiaire » à celui de militant. Le concours de Scénarios d’Afrique fournit aux jeunes (ainsi qu’aux PVVIH et aux membres de la collectivité qui ne se considéraient pas jusqu’ici comme partenaires de la lutte contre le VIH) une opportunité de se mettre de manière concrète à l’épreuve du militantisme personnel, afin de jouer un rôle principal face au VIH/SIDA, d’exprimer leur opinion au lieu d’absorber passivement les informations. Depuis le tout premier concours de Scénarios, l’évaluation a invariablement révélé que la première raison pour laquelle les jeunes y participent concerne le fait qu’ils considèrent le concours comme une opportunité rare de s’exprimer, de se faire entendre, de jouer un rôle actif dans la lutte contre le VIH. Il semblerait que Scénarios d’Afrique contribue au développement de l’esprit de militantisme et à son expression.

Sur une note similaire : Les participants au concours s’exercent à envisager des solutions à des problèmes personnels et sociaux liés au VIH, au lieu de rester inactifs et peut-être fatalistes. À présent, en Afrique et à travers le monde, le VIH est malheureusement décrit avec un prosaïsme brutal comme « un problème chronique qui devra être géré pendant bien des générations. » Une des principales raisons pour lesquelles la variole a été éradiquée est que ceux qui menaient la lutte n’avaient pas adopté la même mentalité. Que se passerait-il si des dizaines de millions de jeunes africains envisageaient et s’efforçaient énergiquement de vivre dans un monde où le VIH serait éradiqué au cours de leur vie ?

2) D’une mentalité de concurrence à un esprit de partenariat et de collaboration. Les membres des équipes du concours de Scénarios d’Afrique apprécient le processus comme une opportunité – souvent la première – de travailler étroitement avec les autres organisations impliquées dans la lutte contre le VIH dans leur zone d’intervention. La collaboration, le partenariat et la poursuite de synergies sont mis en évidence. À ce titre, Scénarios d’Afrique contribue aux efforts entrepris en vue de s’opposer à la mentalité de « l’industrie du SIDA » de plus en plus répandue selon laquelle les organisations sont encouragées à agir comme de grandes entreprises gardant jalousement leurs secrets pour le succès de l’entreprise et recherchant leur part du marché, le profit et la disparition de leurs concurrents. 

4ème activité : Concours international Scénarios d’Afrique 2007/2008, phase de sélection nationale des lauréats
Description de la 4ème activité
Les jurys nationaux se sont réunis à des dates différentes durant les mois d’avril à août 2008 dans les « pays de base. » Chaque jury national a sélectionné les 20 participations gagnantes de leur pays. Ces participations gagnantes se sont ensuite mises en concurrence durant le processus de sélection internationale, qui s’est tenu à Ouagadougou, au Burkina Faso en septembre/ octobre.

Un nombre total de 186 personnes (y compris 90 femmes) de 175 organisations différentes ont servi dans les jurys de Scénarios d’Afrique en 2008. La grande majorité de ces individus avait également été membres de l’équipe du concours de 2008. Ils étaient confrontés à la tâche difficile quoique passionnante consistant à choisir les lauréats à partir des 18 247 participations de la 5ème édition des concours de Scénarios.

Les jurys de Scénarios sont composés de personnes vivant avec le VIH/SIDA ; d’autres spécialistes de la prévention et de la prise en charge du VIH ; de jeunes, notamment des lauréats des concours de Scénarios passés ; d’enseignants ; de sociologues ; de journalistes ; et de partenaires du monde cinématographique, y compris des acteurs et actrices, des producteurs de doublage en synchro labiale et certains des réalisateurs qui finissent par créer les films de Scénarios d’Afrique. Un des objectifs du processus de sélection est de créer un forum dans lequel des personnes fortement engagées, issues de différentes organisations et d’horizons divers, peuvent apprendre à se connaître et à jeter les bases de futurs partenariats. Les Coordinateurs nationaux sont exhortés à sélectionner les membres de leurs jurys très rigoureusement en envisageant de présenter les individus dévoués les uns aux autres.

Le processus de sélection de Scénarios d’Afrique constitue également une opportunité d’apprentissage unique pour les membres des jurys. Au moins deux membres du jury examinent et notent chaque participation au concours. En 2008, chaque membre du jury a lu et noté environ 200 œuvres créatives sur le VIH/SIDA, qui avaient été soumises par des jeunes durant le concours ; cela se traduit par un volume analogue à plus de 600 pages de texte par membre du jury. En outre, les participations ont fait l’objet de discussions approfondies par les groupes des membres de jurys. Ainsi, les membres des comités de sélection ont été en mesure d’entreprendre un voyage de découverte et d’immersion complète dans les pensées et expériences des jeunes de leur pays relatives au VIH/SIDA. Les membres des jurys ont formulé leurs observations sur les textes qu’ils ont lus, ainsi que leurs recommandations pour les futures actions à entreprendre.

En règle générale, les jurys nationaux de Scénarios procèdent de la manière qui suit :

a) 1ère réunion : les membres des jurys apprennent à se connaître, discutent des critères de sélection et des méthodologies de manière approfondie et reçoivent un lot d’environ 100 textes à lire et à noter de façon indépendante dans le courant de la semaine qui suit.

b) 2ème réunion : Les membres des jurys se réunissent pour discuter des défis auxquels ils étaient confrontés durant la première semaine de lecture/notation et échangent des idées pour faire face à ces défis. Chaque membre de jury échange son lot de textes avec une autre personne. Ces « paires » de membres de jurys, sont formées afin d’assurer une complémentarité optimale des milieux socioculturels et professionnels.

c) 3ème réunion : Chaque paire de membres de jury compare leurs notes sur un lot de textes donné et discute ensuite jusqu’à ce qu’ils trouvent un consensus sur les demi-finalistes de ce lot. Ensuite, le jury en plénière établit la liste des 20 lauréats.

d) 4ème réunion : Les membres des jurys discutent de leurs observations sur les textes qu’ils ont lus, formulent des recommandations pour leurs propres travaux et ceux de la communauté de lutte contre le VIH/SIDA en général et évaluent la phase de sélection.

Comic Relief a fourni le principal financement de la phase de sélection nationale. Le jury national a été financé par Cordaid en République Démocratique du Congo, la GTZ en Guinée et le projet PASHA en Tanzanie (GTZ/Institut Tropical Suisse). 

Incidence, 4ème activité : quels résultats concrets ont été accomplis durant la phase de sélection nationale ?
· Les vingt scénarios gagnants ont été sélectionnés dans chacun des « pays de base. »

· Les membres des jurys se sont familiarisés avec les travaux de leurs pairs, ils ont forgé de nouvelles relations et renforcé celles existantes et ont commencé à examiner l’établissement de futurs partenariats et synergies en collaboration.

· Les membres des jurys dont le travail quotidien ne porte pas sur le VIH/SIDA (p. ex., les cinéastes, les journalistes, les anciens lauréats du concours…) rapportent qu’ils ont appris beaucoup de choses sur le VIH et la lutte contre l’épidémie.

· Les membres des jurys se sont très utilement familiarisés avec la façon dont les jeunes de leur pays perçoivent l’épidémie et la situent dans leur vie quotidienne. Sur des questionnaires normalisés, les membres des jurys ont formulé leurs observations relatives aux textes des jeunes auteurs ainsi que leurs recommandations quant aux futures actions à entreprendre en vue de combler les lacunes révélées dans les textes soumis lors du concours. Un rapport complet des Observations et Recommandations des membres des jurys en 2008, fait présentement l’objet d’une mise au point et sera distribué sous forme électronique. 

· Chaque membre du jury a rempli un formulaire d’évaluation sur la phase de sélection et les jurys nationaux ont également évalué le processus au cours de leurs réunions plénières finales. 

· Les membres des jurys ont formulé les recommandations prioritaires suivantes en vue d’améliorer le processus de sélection à l’avenir et de rendre l’expérience plus utile :

· Intensifier la session de formation dispensée aux membres du jury avant le début des délibérations. 

· Associer la session de formation avant la réunion du jury à une projection de tous les films existants de Scénarios à l’intention des membres du jury.

· Augmenter le temps imparti (présentement un jour) au débat en plénière sur les observations et les recommandations des membres des jurys. Les membres des jurys indiquent que ce forum de Scénarios constitue une opportunité unique et très appréciée dans la mesure où il réunit des personnes particulièrement dévouées dans un endroit qui soit à l’abri des facteurs qui entravent couramment l’existence d’un dialogue ouvert et critique (c.-à-d., la présence d’individus de motivation douteuse qui pourraient influencer les décisions ultérieures relatives au financement dans le pays).
· Penser à organiser une conférence des membres des jurys à l’échelle continentale dans le but de discuter de ce qu’ils ont appris de Scénarios et de formuler des recommandations relatives à la lutte contre le VIH en Afrique.

· Produire un film qui comporte des scènes réelles des travaux des jurys et montrer le film aux participants potentiels ; ils ont le droit de voir exactement ce qui se déroule et un tel film pourrait renforcer davantage la crédibilité du processus de Scénarios. Ce film pourrait également être utile pour les tout nouveaux membres du jury.

· Taper tous les textes avant le démarrage des travaux du jury.

· Limiter le nombre de pages autorisées par texte à 5 ou 6 (10 présentement.)

· Étudier de plus près la façon dont les poèmes et les chansons sont pris en considération dans la mesure où les membres des jurys ont souvent du mal à savoir comment évaluer ces textes par rapport aux histoires.

· Accorder plus de temps aux membres des jurys pour la lecture et la notation individuelle ; une semaine pour 100 textes est jugée bien insuffisante surtout pour les membres des jurys les plus occupés.

Incidence/résultats, 4ème activité : de quelle manière le processus de sélection nationale a-t-il affecté les activités et les décisions ultérieures ?
· Les membres des jurys indiquent que leur examen des histoires écrites par les jeunes résidant dans leurs zones du projet, leur a permis d’évaluer l’efficacité des programmes de leurs organisations, ce qui les a incités à modifier leur approche et à ajuster leurs activités en conséquence.

· Les membres des comités de sélection indiquent qu’à cause de l’expérience qu’ils ont acquise dans un jury, ils mettent un accent plus fort sur l’encouragement d’un dialogue ouvert dans les collectivités où ils travaillent (par opposition aux méthodes classiques de délivrance de messages) et sur l’écoute attentive de ce qui se dit et ce qui fait défaut dans ces dialogues. Les personnes qu’ils avaient l’habitude de considérer comme « bénéficiaires » ou « groupes cibles » sont à leurs yeux, devenus partenaires dans la lutte contre le VIH. Cela se vérifie en particulier pour ce qui concerne les jeunes dont la valeur et la contribution potentielle sont désormais reconnues.

· Les membres des comités de sélection vivant avec le VIH rapportent que leur rôle dans les jurys est :

· édifiant, permettant aux PVVIH de mieux comprendre la façon dont les jeunes de leur pays les perçoivent ;

· responsabilisateur, dans la mesure où la participation des PVVIH est réellement fondamentale et cruciale au processus Scénarios, au lieu d’être secondaire ou symbolique comme c’est souvent le cas ;

· source d’inspiration, puisque les PVVIH récemment diagnostiqués puisent des forces des exemples données par les autres membres des jurys vivant avec le virus, qui jouent un rôle principal convaincant dans la lutte contre le VIH et jouissent du respect de l’ensemble de la communauté.

· Depuis le premier lancement du processus de Scénarios en Afrique, la phase nationale de réunion du jury a invariablement été le berceau de nombreuses relations synergistiques entre les associations des membres des jurys, qui ont pris différentes formes : activités et demandes de financements conjointes ; accords formels pour l’orientation relative aux soins et soutien en matière de VIH ; concertation continue, partage d’informations, conseils mutuels ; collaboration plus étroite en faveur des initiatives de la société civile...

Impact : les grandes lignes, au-delà des limites de Scénarios d’Afrique, 4ème activité

En tant qu’organisation oeuvrant dans le domaine du SIDA en Afrique subsaharienne, qui écoute-t-on lorsqu’il s’agit de façonner et de planifier ses futures activités ? Certains et peut-être en particulier les organisations confrontées à une crise financière, pourraient bien vouloir écouter surtout les appels à propositions des bailleurs de fonds : « Hum ! Cela nous paraît étrange. Mais si c’est ce qu’ils financent, allons-y. » D’autres pourraient essayer de déterminer leur façon de procéder en puisant dans les récentes conclusions des recherches scientifiques, ou en imitant ce qui semble avoir marché pour d’autres organisations, ou en tenant une session interne de recherche d’idées et en s’adonnant à sa passion, ou en trouvant quelque chose qui s’inscrit dans le plan d’action national, ou peut-être en examinant de plus près les idées d’un consultant international.
Après avoir lu un premier lot d’histoires écrites par les jeunes de leur pays, les membres des jurys de Scénarios d’Afrique réagissent fréquemment avec des observations telles que : « Je n’avais pas idée. Je vis ici. Je travaille avec ces jeunes. Et je ne savais pas qu’ils voyaient les choses de cette façon. Pas du tout. » Tous les membres des jurys, à travers leur lecture des textes soumis lors du concours, prennent conscience des problèmes qui existent au niveau de la compréhension et des attitudes des participants, ainsi que des sujets et des concepts qui font cruellement défaut dans les histoires des jeunes.

Ceux qui ont travaillé comme membres des jurys de Scénarios partent avec une perception accrue de la valeur qu’il y a à prendre le temps d’écouter attentivement les perspectives des gens ordinaires (dans ce cas, les jeunes participants au concours) et à ultérieurement appliquer ce qu’ils ont entendu à leur propre travail.
5ème activité : Concours international Scénarios d’Afrique 2007/2008, phase de sélection internationale des lauréats

Description de la 5ème activité
Du 28 septembre au 4 octobre 2008, le jury international de Scénarios d’Afrique s’est réuni à Ouagadougou, au Burkina Faso, en vue de sélectionner les 30 scénarios gagnants du concours de cette année. Le jury était composé de 17 personnes originaires de 11 pays d’Afrique subsaharienne. Ces membres du jury sont les Coordinateurs nationaux de Scénarios d’Afrique ; les personnes vivant avec le VIH/SIDA ; les dirigeants des organisations de services liés au SIDA oeuvrant dans la prévention, la prise en charge et le plaidoyer ; des spécialistes de la communication et du cinéma ; et un ancien lauréat international du concours. 

Le concours a pris fin le 15 mars 2008. Les scénarios nationaux gagnants ont été choisis par des jurys au niveau pays entre avril et août 2008. Toutes les participations nationales gagnantes ont été traduites en anglais ou en français au besoin et saisies sous forme de fichier Word sans contenir d’informations sur l’auteur ou les auteurs du texte.

Le processus de sélection internationale comportait les étapes suivantes :

· Les membres du jury anglophones et francophones ont reçu par courriel un document contenant tous les textes dans leur langue respective au moins un mois avant le début des délibérations du jury.

· Les membres du jury ont lu et noté tous les textes dans leur langue en utilisant les mêmes critères que ceux observés par les jurys nationaux.

· Une semaine avant d’arriver à Ouagadougou, les membres du jury ont envoyé à GDT les notes qu’ils ont données à tous les textes. GDT a ensuite créé une fiche synoptique montrant les points de convergence et les divergences entre les perspectives des membres du jury.

· Les débats du jury se sont tenus en plénière avec une interprétation simultanée et dans des salles séparées pour le français et l’anglais.

· Une cérémonie a été organisée le 4 octobre en vue d’annoncer les résultats du concours aux médias nationaux et internationaux et d’octroyer des prix aux 20 lauréats nationaux du Burkina Faso.

· Au 10 octobre au plus tard, tous les participants au concours qui avaient fourni une adresse de courriel, étaient informés des résultats du concours.

· À leur retour dans leurs pays respectifs, les membres du jury ont apporté les prix du concours aux lauréats de leurs pays respectifs et devaient organiser des cérémonies nationales de remise des prix avant la fin de l’année. 

En marge de la sélection des lauréats internationaux du concours, la semaine de réunion du jury était également une opportunité de poursuivre deux autres objectifs :

1) Un accent particulier a été mis sur la sensibilisation au processus de Scénarios et sur les 30 lauréats internationaux par le biais de la participation des principaux représentants des médias, pour réagir directement à la principale critique à l’encontre du processus de Scénarios d’Afrique présentement. Les représentants de la station de télévision la plus populaire d’Afrique francophone (TV5Monde), de la station de radio (Radio France Internationale) et du magazine pour les jeunes (Planète Jeunes) ont accompagné le jury pendant la semaine entière, en enregistrant des interviews avec les partenaires de Scénarios et les membres du jury en même temps. En outre, de nombreux journalistes du Burkina Faso ont couvert la cérémonie du 4 octobre, y compris les représentants des stations de télévision et de radio les plus populaires du pays et de la presse.

2) M. Sié Offi Somé, évaluateur externe de Scénarios d’Afrique en 2008, a mené des interviews individuelles approfondies avec tous les 17 membres du comité de sélection, en leur demandant leur opinion sur la valeur du processus de Scénarios à ce jour, ainsi que leurs critiques et recommandations pour l’avenir du processus. Cela constituait à ce jour notre meilleure opportunité de comprendre plus clairement le passé, le présent et l’avenir potentiel de Scénarios dans la mesure où nombre de ces membres du jury ont travaillé avec Scénarios pendant plusieurs années et ils viennent de toutes les régions d’Afrique subsaharienne. 

HIVOS a fourni le principal financement pour la phase de sélection internationale. Un appui financier supplémentaire a été accordé par Comic Relief. Comme en 2005, un soutien généreux en nature a été fourni par le Groupe d’hôtels Accor, qui a mis à la disposition des membres des jurys, l’hébergement à des tarifs symboliques et permis à l’équipe de Scénarios un accès libre à leur salle de cérémonie ultramoderne pour les événements du 4 octobre. Un appui supplémentaire en nature a été octroyé par FedEx Kinkos (impression des certificats des lauréats du concours) et par la société de mise en bouteille de Coca Cola au Burkina Faso (Brakina, qui a gracieusement offert tous les breuvages pour la cérémonie du 4 octobre). Notre demande de soutien renouvelé auprès de Air France pour des billets gratuits, a malheureusement fait l’objet d’un réexamen au moment même où les prix de carburant ont atteint un niveau record et la direction de Air France a placé un moratoire sur tous les partenariats. 

Incidence, 5ème activité : quels résultats concrets ont été atteints durant la phase de sélection internationale ?
· Les 30 scénarios gagnants ont été sélectionnés. Comme mentionné plus haut, les membres du jury ont examiné les textes qui ont été dépourvus de toutes les informations relatives au nom, à l’âge, au sexe, à la nationalité des participants … Au bout du compte, le jury s’est réjoui de découvrir que 15 des 30 lauréats internationaux qu’il a sélectionnés, sont de sexe féminin et que les lauréats sont issus de 18 pays différents et de toutes les cinq sous-régions d’Afrique. Il y avait pour la toute première fois un lauréat d’Afrique du Nord (Tunisie.) 

· La semaine de réunion du jury international a une fois de plus réussi à renforcer les vieilles relations d’amitié et de collaboration entre les membres du jury et à en créer de nouvelles. Il y a plusieurs années, un observateur externe chevronné du processus de Scénarios a indiqué que la chose la plus importante que ce processus puisse et doive faire, est de faire tomber la barrière tenace entre les responsables francophones et anglophones de la lutte contre le VIH/SIDA. La réunion du jury international constitue pour Scénarios le moment le plus crucial pour s’atteler à cette tâche. 

· Les jurys nationaux étudient les participations au concours dans le but d’en apprendre davantage sur les perspectives que les participants ont de l’épidémie et leurs forces et lacunes en matière de connaissances et d’attitudes. Cela est bien moins pertinent au moment de la réunion du jury international puisque ces 17 personnes ont étudié et débattu uniquement des meilleurs textes issus de chaque pays. Toutefois, les membres du jury ont indiqué que le processus de réunion du jury international leur a donné de nouveaux enseignements sur les sujets sur lesquels les jeunes se concentrent à travers le continent en ce moment, par rapport aux années passées. 

· La couverture médiatique du processus de sélection internationale de Scénarios a été intense durant et après la semaine de réunion du jury, permettant de mieux informer le public sur le processus et les résultats du concours. Les noms des 30 lauréats internationaux ont été annoncés et deux de ces 30 lauréats (les deux résidant au Burkina Faso) ont reçu leur prix, 19 heures seulement après que le jury a pris ses décisions. Peut-être de manière plus importante, la participation concrète des principaux journalistes internationaux durant toute la semaine, a renforcé leur connaissance personnelle du VIH et leur engagement à éradiquer l’épidémie et leur a permis de forger des relations étroites avec les responsables de la lutte contre le VIH à travers le continent.

· La forte présence des médias nationaux à la cérémonie des prix le 4 octobre atteste des efforts remarquables de Jean-paul Ouédraogo, étudiant à l’université et présentateur à la radio des jeunes. Au Burkina Faso, comme c’est malheureusement le cas dans nombre de pays de la région, il arrive souvent que les journalistes (ou leur rédacteur en chef) refusent de couvrir une histoire à moins qu’ils reçoivent une rémunération financière des organisateurs d’un événement donné, sans tenir compte de l’intérêt public de l’histoire. La majeure partie de ce qu’on voit sur les médias nationaux ici concerne « les meilleures nouvelles que l’argent peut acheter », mais il s’agit de l’argent de structures ou de personnes qui achètent leur propre couverture médiatique. Souvent, des événements importants ne reçoivent aucune couverture, tout simplement parce que les journalistes ou leur rédacteur en chef n’ont rien reçu sous la table. L’évolution dans ce domaine est négative, indiquant un avenir bien plus compliqué. Et si l’organisateur d’un événement fait l’erreur de mentionner que l’événement est lié au VIH, la facture sous la table est susceptible d’être salée : « Le SIDA est bien financé et nous voulons notre part du gâteau. Payez-nous 100 dollars et nous enverrons un journaliste ; autrement, l’événement ne sera pas couvert. Point. » Les médias nationaux similaires à certains douaniers, se sont habitués à recevoir de tels paiements conséquents, notamment de la part de grands projets internationaux ou multinationaux de lutte contre le SIDA. Conforme à la position catégorique de Scénarios sur la question, Jean-Paul ne s’est pas prêté à ce chantage ; il a plutôt fait appel à ses propres contacts médias qui sont venus « juste cette fois pour lui rendre un grand service. »

· Sié Offi Somé, l’évaluateur externe qui a observé le jury, assisté à toutes les étapes de ses travaux et mené de longues interviews avec ceux qui connaissent le processus de Scénarios mieux que quiconque, a mis au point le document d’évaluation le plus approfondi, critique et utile que Scénarios ait jamais reçu. 

· Les membres du jury ont formulé les recommandations prioritaires suivantes pour les étapes  à venir et pour rendre Scénarios d’Afrique plus utile :

· Accroître la visibilité de Scénarios d’Afrique au moyen d’une publicité encore meilleure (notamment auprès des médias internationaux anglophones), d’une stratégie de communication améliorée et d’un site Web plus moderne et interactif et plus régulièrement mis à jour.

· Renforcer la participation des pays lusophones au processus de Scénarios.

· Améliorer l’envergure et l’efficacité de la distribution des films de Scénarios, ainsi que l’utilisation des films par le biais de la formation destinée aux modérateurs afin de toucher le public cible de manière plus efficace.

· Produire des films spécifiques du point de vue des thèmes et du style pour les jeunes des zones urbaines et rurales.

· Doubler les films dans plus de langues afin de satisfaire la demande et les réalités locales.

· Étudier les possibilités d’utiliser les participations au concours qui ne sont pas transformées en films : pièces de théâtre, bandes dessinées, recueil de poèmes, etc.

· Mobiliser plus de ressources pour appuyer Scénarios d’Afrique.

· Réfléchir sur les moyens d’assurer une activité plus continue de Scénarios d’Afrique entre les concours.

· Prendre du recul et réfléchir sérieusement et stratégiquement sur l’avenir de Scénarios d’Afrique. 

· Élargir le thème de Scénarios d’Afrique pour inclure d’autres problèmes.

· Penser aux opportunités de perspectives différentes pour Scénarios d’Afrique : à l’échelle locale, du district, nationale, sous-régionale, continentale.

· Mieux utiliser les anciens lauréats du concours pour l’organisation et la promotion du processus de Scénarios d’Afrique.

· Développer le concours dans les zones mal desservies ; renforcer les partenariats dans certaines écoles.

· Développer la pratique de participation encadrée au concours.

· Créer une catégorie d’âge séparée (moins de 12 ans) pour le concours et la sélection.

· Accroître la formation et les conseils fournis aux équipes de sélection et aux participants au concours de Scénarios.

· Examiner d’un nouvel œil certains critères de sélection et méthodes du jury.

· Aborder les questions spécifiques de responsabilité et de création de partenariats au sein de l’équipe.

Les recommandations des membres du jury indiquent un manque de consensus actuel autour d’une question cruciale qui ressemble au débat entre ceux qui préconisent l’élargissement de l’Union Européenne et ceux qui veulent plutôt un approfondissement de cette Union : Scénarios d’Afrique devrait-il s’efforcer de croître et de se développer géographiquement et quantitativement, ou devrait-il s’évertuer à consolider ce qui a été accompli en portant les équipes et les activités existantes à des niveaux bien plus profonds ? Certains des membres de l’équipe de Scénarios les plus expérimentés s’inquiètent qu’une croissance excessivement rapide pourrait entraîner la mort de ce qui est au cœur même du succès de Scénarios d’Afrique, à savoir un esprit de partenariat étroit et de dévouement passionné profondément humain (par opposition à anonymat institutionnel).
Incidence/résultats, 5ème activité : de quelle manière le processus de sélection internationale a-t-il affecté les activités et les décisions ultérieures ?
Étant donné que le jury international venait de clôturer ses travaux au moment de l’élaboration du présent document, nous n’avons pas encore une idée claire de l’incidence globale et de l’ensemble des résultats sauf à court terme :

· Les discussions du jury international ont incité ou accentué la réflexion parmi les membres du jury sur certains sujets prioritaires émergents dans la lutte contre le VIH en Afrique subsaharienne, tels que :

· Les droits des MSM (qui ont fait l’objet d’un débat approfondi par les membres du jury),

· La circoncision masculine, 

· Le débat portant sur la pénalisation de la contamination intentionnelle par le VIH, 

· Le rôle des technologies modernes de communication (non seulement comme principaux vecteurs d’information mais également, comme facteur potentiel contribuant aux comportements à risques), 

· Et le degré auquel l’évolution croissante vers l’afrocentricité sur le continent acceptera ou exclura les expressions d’engagement à la lutte contre le VIH venant des autres membres de la communauté internationale.

· Le jury international de 2008 a renforcé les liens parmi les membres du jury, les représentants des médias qui étaient avec nous durant la semaine et l’équipe logistique locale. 

· La couverture médiatique francophone de Scénarios d’Afrique à l’échelle internationale était plus que jamais intense dans les jours qui ont suivi la cérémonie de remise des prix le 4 octobre. Les médias nationaux au Burkina Faso ont également assuré une couverture étendue par la télévision, la radio et la presse écrite ; l’équipe de presse nationale de Scénarios a été louée pour sa stratégie et ses résultats excellents. Cependant, en dépit de ces efforts, un nombre très limité de personnes associées aux Scénarios d’Afrique dans la capitale burkinabè (c.-à-d., le lieu dans le pays où les médias sont de loin, suivis avec le plus d’attention), ont indiqué avoir personnellement entendu ou vu les reportages médiatiques durant les deux semaines suivant les travaux du jury international. L’équipe médiatique de Scénarios et les conseillers connexes doivent à présent essayer de comprendre si la stratégie était en fait mal inspirée ou si l’énergie déployée dans ces formes de couverture médiatique serait mieux utilisée dans d’autres aspects de Scénarios d’Afrique.  Il existe présentement un fort sentiment d’avoir accompli la meilleure initiative possible dans ce domaine, mais les résultats étaient remarquablement décevants. À cela s’ajoute l’évolution extrêmement négative et croissante consistant à devoir payer de fortes sommes d’argent aux journalistes afin de couvrir les événements liés au VIH dans cette région et nous nous rendons compte que nous avons un défi de taille à relever. L’Internet à la rescousse ?

Impact : les grandes lignes, au-delà des limites de Scénarios d’Afrique, 5ème activité

Il est trop tôt pour savoir. Toutefois, plusieurs membres du jury international de 2008 ont parlé de Scénarios d’Afrique comme un modèle de collaboration et de partenariat multinationaux réel et efficace dans la lutte contre le VIH sur le continent. Il a été fait mention de « l’unité des peuples d’Afrique » [comparée à l’unité aux niveaux institutionnel ou étatique] face à l’épidémie à un moment où de puissantes entités financières poussent beaucoup d’acteurs à limiter leur réflexion au bien-être budgétaire de leur propre ONG ou peut-être à se concentrer sur la manière dont leur pays pourrait rivaliser avec (ou bien contrecarrer ?) les propositions des pays voisins pour obtenir des dons substantiels. Nous saurons bientôt s’il existe des avantages liés à une stratégie de lutte contre le VIH en Afrique reposant sur la concurrence. Toutefois, les avantages potentiels des partenariats véritablement panafricains de la société civile, semblent jusqu’à présent être en grande partie, inexplorés ; Scénarios d’Afrique pourrait apporter une contribution dans ce domaine.

Conclusions relatives aux futures orientations pour Scénarios d’Afrique

Selon les conclusions des récentes études d’évaluation et les recommandations formulées par les partenaires de Scénarios au cours de cette année, la priorité des activités suivantes doit être établie pour la période allant de novembre 2008 à juin 2009. Global Dialogues doit augmenter son effectif international de coordination en fonction du volume de travail lié à Scénarios. Ces activités consistent à :

1. Recueillir et distribuer aux partenaires, militants et décideurs un document de synthèse facile à utiliser portant sur les Observations et Recommandations des membres du jury de 2008, reposant sur leurs analyses des participations au concours de cette année.

2. S’employer à assurer une utilisation plus optimale des films de Scénarios d’Afrique au niveau communautaire. Produire un film montrant des exemples adéquats de modération des discussions survenant après la projection de films. Donner suite à l’idée relative à la mise en place d’un programme de formation en compétences de modération, destiné aux principaux multiplicateurs à travers le continent.

3. Étudier intensivement et profiter de la capacité de l’Internet à informer le public sur Scénarios d’Afrique et à accroître l’accessibilité et la distribution des documents et des ressources audios et audiovisuelles de Scénarios. Commencer par mettre à jour/réorganiser le site Web de Scénarios d’Afrique, en s’assurant que l’ensemble du site est entièrement disponible en anglais, en français et en portugais. 

4. Initier le processus de production de nouveaux films de Scénarios d’Afrique basés sur les participations gagnantes au concours de 2008, en gardant à l’esprit la nécessité d’aborder courageusement certains sujets d’importance actuelle urgente, qui sont toujours passés sous silence en raison des tabous. Tourner certains films de Scénarios pour la première fois dans des régions situées hors de l’Afrique occidentale/centrale francophone.

5. Mener une étude approfondie sur les stations de télévision opérant présentement en Afrique ou desservant l’Afrique et les populations africaines résidant à l’étranger ; s’assurer que chacune de ces stations reçoit une copie des DVD de Scénarios d’Afrique et une lettre autorisant la diffusion des films libre de droits.

6. Encourager activement les partenaires à utiliser de façon indépendante, efficace, différente et à but non lucratif les participations au concours de 2008 qui ne seront pas transformées en films de Scénarios d’Afrique (c.-à-d., la production d’émissions de radio, de pièces de théâtre, de bandes dessinées, d’affiches, de recueils d’histoires publiés …)

Priorités pour les années à venir :

1. Produire un film court dans lequel le processus de Scénarios d’Afrique est présenté aux membres de l’équipe du concours/de sélection et à d’autres partenaires, aux participants au concours et à ceux qui s’intéressent à reproduire le processus de Scénarios dans d’autres régions du monde.

2. Doubler les films de Scénarios d’Afrique dans plus de langues africaines en mettant un accent particulier sur l’amharique et les langues d’Afrique australe. Sous-titrer les films dans les principales langues écrites utilisées sur le continent. Prendre en considération l’organisation d’un atelier de formation international sur le doublage en synchro labiale des films de Scénarios d’Afrique.

3. Une fois qu’un consensus émerge sur la date appropriée du prochain concours de Scénarios d’Afrique, organiser cet événement avec un accent particulier sur la participation encadrée des jeunes vulnérables (y compris les malentendants et les malvoyants) et sur la participation des pays lusophones. Prendre en considération l’organisation d’un atelier de formation avant le concours, qui réunirait : a) les Coordinateurs nationaux de Scénarios ; b) un individu qui serait ultérieurement responsable de la formation des mentors dans son pays ; une formation adéquate serait un volet privilégié de l’atelier ; c) un lauréat national du concours de 2008 minutieusement sélectionné, qui collaborerait avec ses camarades et jouerait ultérieurement un rôle crucial dans les activités nationales et internationales de Scénarios d’Afrique.

4. Établir des relations avec les médias anglophones et lusophones internationaux, comparables aux relations actuelles que Scénarios d’Afrique a établies avec les principaux médias francophones.
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